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Scenografie all’aria aperta

NUOVE PROSPETTIVE DEL VIVERE ALLARIA APERTA.

IMMERSI NEL VERDE DI GIARDINI E BALCONI, AL RIPARO DI PERGOLE E PORTICATI, AFFACCIATI
SU PANORAMI DI TERRAZZE SUL MARE O AL COSPETTO DI SUNTUOSE MONTAGNE.

DOVE IL FASCINO DELLOPEN AIR INCONTRA QUELLO DEGLI ELEMENTI D’ARREDO, GLI AMBIENTI
ESTERNI PRENDONO VITA CON LE NOSTRE COMPOSIZIONI, DISEGNATE PER DEFINIRE GLI SPAZI
ALLAPERTO ALLINSEGNA DEL DESIGN E DI UN RICERCATO VENTAGLIO CROMATICO CHE SPOSA
A TUTTOTONDO LE ESIGENZE DELLOUTDOOR LIVING CONTEMPORANEO.

ATMOSFERE SUGGESTIVE E RILASSANTI INCORNICIANO LELEGANZA DI CONFORTEVOLI
COLLEZIONI DALLE LINEE PULITE E AVVOLGENTI, ERGONOMICHE E CONCEPITE SECONDO LA
MASSIMA FUNZIONALITA A FAVORE DELLE PERSONE E DEL LORO SPAZIO VITALE.

ISPIRATI ALLA BELLEZZA E ALLA PUREZZA DELLA NATURA, I NOSTRI PRODOTTI LA RIEVOCANO
FIN NEI COLORI, E NE RIPRENDONO IL VALORE NELLIMPRONTA PROFONDAMENTE GREEN.
SONO INFATTI REALIZZATI IN MATERIALI RICICLABILI DI ALTA QUALITA, INTERAMENTE IN ITALIA,
NONCHE PROGETTATI IN OTTICA DI ELEVATA RESISTENZA E DURABILITA NEL TEMPO.

Outdoor settings

NEW PERSPECTIVES OF OUTDOOR LIVING.

SURROUNDED BY THE GREENERY OF GARDENS AND BALCONIES, SHELTERED BY PERGOLAS AND
PORCHES, ON TERRACES OVERLOOKING THE SEA OR WITH MAJESTIC MOUNTAINS IN VIEW.

WHERE THE APPEAL OF THE OPEN AIR ENCOUNTERS FURNITURE ELEMENTS, OUTDOOR
ENVIRONMENTS COME TO LIFE WITH OUR COMPOSITIONS. THEY ARE DESIGNED TO CREATE
OUTDOOR SPACES FEATURING STYLISH DESIGN AND A SOPHISTICATED RANGE OF COLOURS THAT
PERFECTLY MEETS THE NEEDS OF CONTEMPORARY OUTDOOR LIVING.

EVOCATIVE AND RELAXING ATMOSPHERES EMBRACE THE ELEGANCE OF COMFORTABLE
COLLECTIONS WITH CLEAN, ENVELOPING AND ERGONOMIC LINES, DESIGNED WITH THE UTMOST
FUNCTIONALITY FOR THE BENEFIT OF PEOPLE AND THEIR LIVING SPACES.

INSPIRED BY THE BEAUTY AND PURITY OF NATURE, OUR PRODUCTS ALSO EVOKE NATURE IN THEIR
COLOURS, REFLECTING ITS VALUE IN THEIR EXTREMELY GREEN FOOTPRINT. MADE OF HIGH-QUALITY
RECYCLABLE MATERIALS, PRODUCED ENTIRELY IN ITALY, THEY ARE DESIGNED TO BE HIGHLY
RESISTANT AND LONG-LASTING.
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MAXIMO cactus / timo Sunbrella®
MAXIMO TAVOLINO 80 _ MAXIMO TAVOLINO 33 cactus

MAXIMO
MODULAR
SYSTEM

LINEE PULITE E DIMENSIONI GENEROSE PER MAXIMO,
DIVANO MODULARE CON STRUTTURA IN RESINA
RIGENERATA E TESSUTI AD ALTA COMPONENTE
RICICLATA CHE, A PARTIRE DAL SINGOLO

MODULO POLTRONA, PERMETTE INNUMEREVOLI
CONFIGURAZIONI PROGETTUALL.

MAXIMO, THE MODULAR SOFA WITH A REGENERATED
RESIN FRAME AND FABRICS CONTAINING MUCH
RECYCLED MATERIAL, FEATURES CLEAN LINES AND
GENEROUS DIMENSIONS. STARTING WITH A SINGLE
ARMCHAIR MODULE, YOU CAN CREATE COUNTLESS
DESIGN LAYOUTS.




MAXIMO cactus / timo Sunbrella® _ MAXIMO TAVOLINO 33 cactus

MAXIMO PORTAOGGETTI cactus

MAXIMO cactus / timo Sunbrella®

MAXIMO OFFRE ANCHE
ACCESSORI FUNZIONALI COME
UN PORTAOGGETTI LATERALE

E UN TAVOLINO CON PIANO
ROTONDO, PENSATI PER ESSERE
AGGANCIATI CON SEMPLICITA
ALLA POLTRONA.

MAXIMO ALSO FEATURES
FUNCTIONAL ACCESSORIES
INCLUDING A SIDE ACCESSORY
MODULE AND A LOW TABLE
WITH A ROUND TOPRP, DESIGNED
TO BE EASILY ATTACHED TO THE
ARMCHAIR.
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MAXIMO terra / cannella Sunbrella® _ MAXIMO TAVOLINO 70 MINI _ MAXIMO TAVOLINO 60 MAXI terra
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MAXIMO terra / cannella Sunbrella®
MAXIMO TAVOLINO 60 MAXI _ MAXIMO TAVOLINO 70 MINI terra

| TAVOLINI ROTONDI
FREESTANDING, DI DIVERSE
MISURE E ALTEZZE,
COMPLETANO E ASSOLVONO
OGNI TIPO DI ESIGENZA
PROGETTUALE, MIGLIORANDO
L'ESPERIENZA DI RELAX
ALL'ARIA APERTA.

FREESTANDING ROUND
LOW TABLES, IN VARIOUS
DIMENSIONS AND HEIGHTS,
COMPLEMENT AND MEET
ALL DESIGN REQUIREMENTS,
ENHANCING THE OUTDOOR
RELAXATION EXPERIENCE.

MAXIMO TAVOLINO 60 MAXI

MAXIMO terra / cannella Sunbrella®
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| CUSCINI AUTOCENTRANTI
VESTONO RICERCATE

TRAME TESSILI ALTAMENTE
PERFORMANTI PER

RESISTERE ALLAPERTO.

TUTTI SFODERABILI E LAVABILI.

THE SELF-CENTRING CUSHIONS
ARE ADORNED WITH HIGH-
PERFORMANCE TEXTILES TO
WITHSTAND OUTDOOR USE.
THEY ALL HAVE WASHABLE
REMOVABLE COVERS.

~ ’ b

7 Al ’ & po p LT : .
MAXIMO-POLFRONA terra}—ﬁcﬁqhell'a<Sunbrella® ¥ MA?:XIM'O TAVOLINO 70 Ml_lb'l t%rr.a
If ;’: ' = - ..\. N7 £\ 1 ' A ;i ; 4




MAXIMO gesso / perla Sunbrella®
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MAXIMO TAVOLINO 80 gesso

MAXIMO gesso / perla Sunbrella®
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MAXIMO TAVOLINO 80 basalto

MAXIMO basalto / lava Sunbrella®

IL DESIGN SOBRIO E BILANCIATO
DI MAXIMO SI SVILUPPA IN
ORIZZONTALE, LA STRUTTURA E
PIENA E RESA ESTETICAMENTE
LEGGERA DALLA MODULAZIONE
DELLE SEZIONI TRIANGOLARI E
DAI DETTAGLI ARROTONDATI.

THE UNDERSTATED AND
BALANCED DESIGN OF MAXIMO
EXTENDS HORIZONTALLY. ITS
STRUCTURE IS SOLID YET MADE
AESTHETICALLY LIGHT WITH ITS
MODULAR TRIANGULAR SECTIONS
AND ROUNDED DETAILS.
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MAXIMO POLTRONA basalto / lava Sunbrella®

LA MODULARITA FLUIDA E ARMONICA, GRAZIE
AL SISTEMA DI AGGANCIO DI SCHIENALE E
BRACCIOLO, PERMETTE OGNI INTERPRETAZIONE
PROGETTUALE COME LA CONFORTEVOLE
MAXIMO POLTRONA, CONFIGURABILE DA SOLA
O IN COMPOSIZIONE.

WITH THE FIXING SYSTEM FOR BACKRESTS

AND ARMRESTS, ITS HARMONIOUS AND FLUID
MODULARITY OFFERS ALL POSSIBLE DESIGN
INTERPRETATIONS, SUCH AS THE COMFORTABLE
MAXIMO ARMCHAIR, WHICH CAN BE CONFIGURED
ON ITS OWN OR IN A COMPOSITION.
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_ KOMODO TAVOLINO VETRO antracite / vetro

KOMODO antracite / rosa quarzo

DESIGN

%/ GERMAN
DESIGN

3 AWARD
WINNER
2020

KOMODO
MODULAR
SYSTEM

ISPIRATO ALLA NATURA E AGLI INTRECCI DEI RAMI
DELLE PIANTE, KOMODO E UN SISTEMA MODULARE
DI SEDUTE PER LOUTDOOR CON STRUTTURA

IN RESINA FIBERGLASS E IMBOTTITI DALLA
STRAORDINARIA FLESSIBILITA COMPOSITIVA.

INSPIRED BY NATURE AND THE LATTICE PATTERN
OF TREE BRANCHES, KOMODO IS A MODULAR
SEATING SYSTEM FOR OUTDOOR ENVIRONMENTS,
FEATURING A FIBERGLASS RESIN FRAME AND
PADDED ELEMENTS WITH EXTRAORDINARY
COMPOSITIONAL VERSATILITY.
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KOMODO bianco / rosa quarzo _ KOMODO TAVOLINO bianco
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giungla Sunbrella

TO WHICH BACKRESTS

CAN BE ATTACHED ON ALL SIDES WITH A

GLI SCHIENALL.
SIMPLE ROTATING MOVEMENT.

UNA STRUTTURA RETICOLARE STABILE
ALLA QUALE SONO AGGANCIABILI SU
TUTTI I LATI, ATTRAVERSO SEMPLICE

THE CONCEPT OF KOMODO IS BASED ON A

IL CONCEPT DI KOMODO SI BASA SU
ROTAZIONE

KOMODO POLTRONA agave / avocado

STABLE GRID FRAME,




KOMODO tortora / canvas Sunbrella® _ KOMODO TAVOLINO VETRO tortora / vetro

LAMPIO E FUNZIONALE KOMODO
TAVOLINO E PROPOSTO CON PIANO
IN VETRO O IN RESINA FIBERGLASS IN
PERFETTO PENDANT CON IL DIVANO
MODULARE.

THE SPACIOUS AND FUNCTIONAL
KOMODO TAVOLINO IS A LOW TABLE
AVAILABLE WITH A GLASS OR
FIBERGLASS RESIN TOP PERFECTLY
MATCHING THE MODULAR SOFA.
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